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 ET 

ETTEPANEKUD 

Rahvusvahelise kaubanduse komisjon palub vastutaval eelarvekomisjonil lisada oma 

resolutsiooni ettepanekusse järgmised ettepanekud: 

1.  tervitab ressursside nappuse kontekstis ettepanekut suurendada nii maksete kui ka 

kulukohustuste osas mitut komisjoni kaubanduspoliitika jaotise olulist eelarverida; 

väljendab siiski muret, et need väikesed suurendamised ei pruugi olla piisavad, et tagada 

komisjoni suutlikkus tulla toime oma järjest mahukama kahepoolsete läbirääkimiste 

kavaga, sealhulgas vabakaubanduslepingutega USA ja Jaapaniga, tõhusalt rakendada ELi 

kaubanduse kaitsevahendeid ja anda parim selleks, et kindlustada mitmepoolset 

kauplemissüsteemi uute ettepanekute koostamise ning konkreetsete algatuste tegemisega; 

 

2.  toonitab, et ELi kaubanduspoliitikale pühendatud eelarverea väikese suurendamisega 

peaksid kaasnema asjakohased ressursid ning personali ümberpaigutamine komisjoni 

sees; on rahul ettepanekuga suurendada märkimisväärselt liidu delegatsioonides 

kaubandusega seotud küsimustega tegelevate töötajate arvu, mis peaks toetama liidu 

kaubandus- ja majandusmõju kolmandates riikides; 

 

3.  soovitab kasutada komisjoni kaubanduspoliitika jaotisele eraldavaid suurendatud 

vahendeid osaliselt selleks, et aidata luua Euroopa Parlamendi ja kodanikuühiskonna 

suutlikkust teostada asjakohast järelevalvet järjest keerulisemate ja sagedasemate ELi 

kahepoolsete kaubandusläbirääkimiste üle; 

 

4.  avaldab kahetsust makromajandusliku finantsabi vahendi ja Euroopa naabruspoliitika 

rahastamisvahendi (ENI) kulukohustuste järsu vähendamise üle, mis võib kahjustada ELi 

võimet stabiliseerida ja abistada oma naaberriike, sealhulgas neid, kellega ta peab 

läbirääkimisi põhjalike ja laiaulatuslike vabakaubanduslepingute üle; on seisukohal, et 

ENI rahastamine peaks selle piiranguid arvestades keskenduma meie partneritele, eriti 

neile idapartnerlusega hõlmatud riikidele, kes võiksid peatselt rakendada ELi ja Euromedi 

riikidega sõlmitud põhjalikku ja laiaulatuslikku vabakaubanduslepingut, antavale 

kaubandusalasele tehnilisele toele ja abile; 

 

5. taunib samuti kaubandusabi rahastamise tegelikku vähenemist, eriti kuna see on 

kavandatud koos arengukoostöö rahastamisvahendi rahastamise järsu vähendamisega; 

 

6.  võtab teadmiseks partnerluse rahastamisvahendi (endine ICI/ICI+) rahastamise olulise 

suurenemise, mis kajastab selle rahastamisvahendi kohaldamisala laienemist; toetab 

kolmandatel turgudel tegutsevate ELi ettevõtete toetuseks toimuva tegevuse 

märkimisväärset rahastamist; väljendab heameelt asjaolu üle, et ettevõtete 

konkurentsivõime ning väikeste ja keskmise suurusega ettevõtjate programmi ning 

partnerluse rahastamisvahendi jaoks kavandatavad vahendid peaksid võimaldama ellu 

viia VKEde rahvusvahelistamist toetavaid paljusid tegevusi, ning tuletab meelde, kui 

tähtis on alates 2014. aastast lõpuks ellu viia VKEde koordineerimisplatvorm; 

 

7.  võtab huviga teadmiseks, et partnerluse rahastamisvahendist rahastatakse ELi ärikeskuste 

laiendamist Aasias pärast põhjaliku ülevaate tegemist Hiinas ja Indias tegutsevate 
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struktuuride kohta ning ärikeskuse loomist Ladina-Ameerikas; usub, et uute rahaliste 

vahendite andmine viitab sellele, et komisjon võtab arvesse ärikeskuste esimestest 

kogemustest saadud kõiki õppetunde, mis puudutavad nende kontakte VKEdega, 

täiendavust olemasolevate ELi ja liikmesriikide avalike ja erastruktuuridega ning nende 

projektide jätkusuutlikkust; 

 

8.  avaldab kahetsust selle üle, et varem väikese ja keskmise suurusega ettevõtjate 

rahvusvahelistumise võimalusi käsitlenud katseprojektile eraldatud rahalised vahendid on 

jagatud mitme eelarverea vahel ja seda on tehtud praeguse majanduskriisi ajal, mil 

rahvusvaheline kaubavahetus on paljude VKEde jaoks ainus väljapääs; 

 

9.  usub, et Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi võimaliku kasutamise aastase 

ülemmäära langetamine ajavahemikuks 2014–2020 võib mõjutada selle mõjusust, eriti 

seetõttu, et EGFi toetuse saajate ringi on laiendatud, et näha ette liidu kaubanduse edasise 

liberaliseerimise teatavat võimalikku negatiivset sotsiaalset mõju; 

10.  toetab ettevalmistava tegevuse „Euroopa – Vahemere piirkonna innovatiivsed ettevõtjad 

muutuste nimel” pikendamist kolmandaks aastaks, aastasse 2014. aastasse tingimusel, et 

rahastamist kasutatakse jätkusuutliku majandusarengu edendamiseks, süvendatuks 

piirkondlikuks koostööks, tööpuuduse vähendamiseks ja kogu elanikkonna elatustaseme 

tõstmiseks; 

 

11.  peab vajalikuks eraldada seoses tolli rahvusvaheliste ülesannetega konkreetsed rahalised 

vahendid selleks, et võidelda võltsimise ja piraatluse vastu, millest on kujunenud 

seaduslikku kaubavahetust, tarbijate tervist ning äriinvesteeringuid ohustav süvenev 

probleem; 

 

12.  peab vajalikuks suurendada ILO assigneeringuid, selleks et edendada paremaid 

tööstandardeid, mida nõutakse kolmandate riikidega sõlmitavates kaubanduslepingutes ja 

millel on keskne roll selles, et kaubavahetus tooks jõukuse inimesteni; 

 

13. tunneb muret selle pärast, kas Euroopa Parlament ja kodanikuühiskond on suutelised 

tegema piisavat järelevalvet järjest keerulisemaks muutuvate ja sagenevate kahepoolsete 

ELi kaubandusläbirääkimiste üle, ja toonitab seetõttu vajadust luua katseprojekt, millega 

luuakse katusorganisatsioon (Trade Watch), et koguda süsteemselt sõltumatuid 

analüütilisi andmeid, mida parlamendi liikmed vajavad selleks, et rakendada parlamendi 

õigust anda ELi kaubanduslepingutele õigeaegne ja informeeritud nõusolek; on 

seisukohal, et see on eriti oluline praegu, et Euroopa Parlament saaks jälgida ELi–USA 

läbirääkimisi maailma ühe kõige olulisema kaubanduslepingu üle, millel saavad olema 

arvukad tagajärjed kõigile valdkondadele ja mis eeldab seetõttu avalikkuse järelevalvet. 
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